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AZIZ MUSHTARIY!

Turkologik tadqiqotlarni e’lon giladigan jurnalimizning ushbu sonida ham til, madaniyat va
mushtarak qadriyatlarimiz izlarini topasiz. Ahmad Yassaviy, Fuzuliy, Yunus Emro, Alisher Navoiy,
Abay ijodi kabi qalbga kirib, insonning dunyoqarashini o ‘stiradigan, uni rivojlantirvish va qayta
qurishni o ziga vazifa qilib olgan mushtarak qadriyatlarimizdan biri Maxtumquli Firog ‘iy ijodidir.
YUNESKO tomonidan 2024-yil tavalludining 300 yilligi deb e’lon qilinishi adabiyot ixlosmandlari,
siyosatchilar va ilmiy doiralarning yana bir bor e’tiborini Maxtumquliga qaratishga sabab bo ‘Idi.
Shuning bilan birga O ‘zbekiston Respublikasi Prezidenti Shavkat Mirziyoyevning 2024 -yil 19-
fevralda “Buyuk turkman shoiri va mutafakkiri Maxtumquli Firog ‘iy tavalludining 300 yilligini keng
nishonlash to ‘g risida”gi qarorini e’lon qilib, mutafakkir shoirning ijodini yana-da chuqurroq

o ‘rganishga asos yaratib berdi. Shu munosabat bilan jurnalimizning 3-sonini ta’lim hayotining
salmoqli qismini O ‘zbekistonning serhosil zaminida o ‘thazgan mutafakkir shoir xotirasiga
bag ‘ishlashga qaror qildik. Ushbu sonda “Turkman xalgining milliy g ‘ururi, shoir va uning ijodi
haqidagi masalalar, Maxtumquli adabiy maktabi, tahsil olgan madrasalar, o ‘zbek adabiyotida
tavhid, nubuvvat va badiiyat masalalari, Firog‘iy haqidagi fikrlar, ulug‘ donishmand tomonidan
sultonlarga berilgan tavsiflar, turkman tilidagi so‘z tushunchasi, frazeologik variantlar” kabi

mavzularga bag ‘ishlangan maqolalar kiritildi.
TAHRIRIYAT
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DEAR READER!

You will find traces of our language, culture and common values in this issue of our journal,
which publishes Turkological researches. One of our common values is Makhtumkuli Firaghi's work,
which penetrates into the heart, develops a person's worldview, and takes it upon himself to develop and
reconstruct it, such as the works of Ahmad Yassavi, Fuzuli, Yunus Emro, Alisher Navoi, Abay. The
declaration of the 300th anniversary of his birth by UNESCO in 2024 rised the attention of literature
lovers, politicians and scientific circles to once again focus on Makhtumkuli. At the same time, by
announcing the decision of the President of the Republic of Uzbekistan Shavkat Mirziyoyev on 19.02.2024
"On the wide celebration of the 300th anniversary of the birth of the great Turkmen poet and thinker
Makhtumkuli Firaghi", created the basis for a deeper study of the work of the great poet. In this regard,
our editors have decided to dedicate the 3rd issue of our magazine to the memory of the great poet who
spent a significant part of his educational life in the fertile land of Uzbekistan, as a debt and symbol of
gratitude. In this issue, "the national pride of the Turkmen people, the necessary questions about the poet
and his work, the literary school of Makhtumkuli, the madrassas where he studied, the issues of
monotheism, prophecy and artistry in Uzbek literature, thoughts about Firaghi, descriptions given by the
great sage to the sultans, word concept, phraseological variants" given in Turkman language are
included.

EDITORIAL BOARD

SEVGILI OKUYUCU!

Tiirkoloji arastirmalarini siirdiiren dergimizin bu sayisinda dilimizin, kiiltiirtimiiziin ve miigterek
degerlerimizin izlerini bulacaksiniz. Ahmet Yesevi, Yinus Emre, Ali Sir Nevdyi, Muhammed Fuzili, Abay
Kunanbayev, Toktogul Satilganov gibi génle girip, kiginin diinya gériisiinii gelistiren ve insani yeniden
insa etmeyi kendine gérev edinen miisterek degerlerimizden biri de Mahtumkulu Firdki’dir. 2024 yilinin
UNESCO tarafindan dogumunun 300. yili olarak ilan edilmesi edebiyatseverlerin, siyaset¢ilerin ve bilim
cevrelerinin dikkatinin bir kez daha Mahtumkulu’ya yéneltmesine sebep olmustur. Bununla birlikte
Ozbekistan Cumhuriyeti Cumhurbaskani Sevket Mirziyoyev 19.02.2024 tarihinde “Biiyiik Tiirkmen sairi
ve diistintirii Mahtumkulu Firdki’nin dogumunun 300. yildoniimiiniin genis ¢apta kutlanmasiyla ilgili”
kararmmi agiklamasi, miitefekkir sairin eserlerinin daha derinlemesine incelenmesi icin bir temel
olusturdu. Bu vesileyle tahrir heyetimiz bir kalem ve goniil borcu olarak dergimizin 3. sayisini, tahsil
hayatinin onemli bir kismimi Ozbekistan’in miimbit ikliminde geciren miitefekkir sairin anisina
bagislamaya karar vermistir. Bu sayida “Tiirkmen halkimin milli gururu, sair ve eserleri hakkinda
bilinmesi gereken konular, Mahtumkulu edebi mektebi, okudugu medreseler, Ozbek edebiyatinda tevhid,
niibiivvet ve bediyyat meseleleri, Firdaki’ye dair diisiinceler, biiyiik bilgenin sultanlari tasviri,
Tiirkmence 'de séz kavrami, frazeolojik varyantlar” gibi konu baslhiklarina yer verilmistir.

YAYIN KURULU
VBAKAEMBIH YHTATEJIb!

Cnedvl Hauieeo A3bIKA, KYIbMYPbl U 00WUX YeHHOCmel bl Halloeme 8 3MOM HOMepe Haule2o
JHCYPHANA, 8 KOMOpOM nyOauKyromcs miopkoaouveckue ucciedoganus. OOHOU U3 HAWUX 0OWUX
yennocmei sensemcs meopuecmeo Maxmymxyau @Ppaeu, Komopoe npounuxaem 6 camoe cepoye,
paszeusaem Mupogo3zspeHue uenogeka u bOepem Ha cebs 3a0ayy ez20 paseumus, Kax, Hanpumep,
npoussedenus Axmaoa HAccasu, @uzyau, FOnyca mpo, Anuwepa Hasou, byxma. Obvssrenue FOHECKO
2024 200a 300-nremuem co OHA e20 podcoeHus MaxmymKyiu 3acmasuio 6HO8b 0OpaAMuUmMs SHUMAHUE
ar0bumenell 1umepamypsl, NOAUMUKOE U HAYUHBIX KPY208 HA Mulcaumens. Bumecme c mem, 06va6us
pewenue Ilpezudenma Pecnyoauku Yzbexucman llaexama Mupsuéesa om 19.02.2024 200a «O wiupoxom
npazonosanuu 300-nemus co OHA pOAHCOEHUSL BENIUKO20 MYPKMEHCK020 NOIMa u muicaumens Maxmymkynu
Dpacuy, naue nPagUMeIbCMEO CO30A10 OCHOBY Onsl 6onee 21YOOK020 U3YUEeHUs MEOPHUECmEd NOIMd-
muicaumens. B ceasu c smum Hawia pedaxyus NPUHALA pelienue noCeAmumas 3 -ii Homep Haule2o JHCypHania
RAMAMYU NOIMA-MBICIUNENS, NPOBEOULe20 3HAUUMENbHYIO Y4aCMb c8oell 00pA308aMeNbHOU JHCUSHU HA
baaeodammuou 3emne Yzbexucmaua, kaxk 0oae u cumeon brazooapwocmu. B smom Homepe oceeuyenvl
makue memvl, KAk HAYUOHAAbHAL 20POOCMb MYPKMEHCKO20 HApoOd, HeobX00uMble 60NPOCHL O NOIME U
e2o meopuecmse, 0 AumepamypHol wikoie Maxmymxyiu, meopece, 8 KOMOPLIX OH YUUICSA, BONPOCH
eouHobodcUs, npopouecmea U XxyoodcecmeeHHocmu 6 y30exckou aumepamype, muvicau o Ppazu, aa
makoice 6KIIOYEHbl ONUCAHUSL, OAHHblE GEIUKUM MYOPeyoMm CYAMAaHaM, MYPKMEHCKUU S3blK, MmaxKue

HAUMEHOB8AHUS, KAK C1080coYemanue, hpazeonocuieckue eapuaHmsly.
PEJIAKIITHOHHAA KOJUIETHH
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MAHTUMQULI HAQIDA!

Turkman mumtoz adabiyotining yetakchi shoiri Maxtumquli Firog iy (1724-1807) mutafakkir
inson sifatida sivilizatsiyamiz tarixida eng ko ‘zga ko ‘ringan namoyondalardan biridir. U Eronning
Guliston viloyatiga qarashli Gunbedkavus shahri yaqinidagi Xojigovshan qishlog ‘ida Davlatmahmad
Ozodiy oilasida tug ‘ilgan va vafotidan so ‘ng Turkmansahrodagi Oqto ‘qay qishlog ‘i magbarasida otasi
yoniga dafn etilgan. U avval ovul maktabida, so ‘ng 1753-yilda Qiziloyogdagi (Lebap viloyati Xalach
tumani) Idrisbobo, 1754-yilda Buxorodagi Ko ‘kaldosh, 1757-yilda Xivadagi Sherg ‘ozixon, Farg ‘onadagi
Andijon madrasalarida tahsil oladi. Maxtumquli yoshligida bir qancha fanlarni chuqur o ‘zlashtiradi,
shu bilan birga, zargarlik hunarini ham o ‘rganadi.

Ozarbayjon, Suriya, Eron, Afg‘oniston, Hindiston, O ‘rta Osiyo mamlakatlariga sayohatlar
giladi. Forobiy, Beruniy, Xorazmiy, Ibn Sino, Firdavsiy, Mansur Halloj, G ‘azali, Zamaxshariy, Naimiy,
Xoja Ahmad Yassaviy, Nizomiy, Jaloliddin Rumiy, Yunus Emro, Abdurahmon Jomiy, Alisher Navoiy,
Bayram Xon, Nejep Bekpan, Ulug ‘bek kabi ko ‘plab mutafakkirlarning asarlarini o‘qib ijodlaridan
bahramand bo ‘adi, hatto Aflotun, Arastu, Xelen kabi mutafakkirlarning falsafiy qarashlari bilan ham
yaqgindan tanishadi.

XVIII asr turkman adabiyotining eng muhim namoyandalaridan biri bo ‘Igan va turkmanchaning
yozma til bo ‘lishiga asos solgan Maxtumqulining birdamlik xabarlari va sa’y-harakatlari mustaqil
Turkmaniston Respublikasining siyosiy kodlarini ochib beruvchi eng sara fikrlarni ifodalaydi. Shoirning
didaktik uslubda yozilgan she’rlarida tarqoq turkman qabilalarining birlashishi lozimligi, mustaqil
davlat barpo etish g‘oyasi, Vatanga va xalgqa muhabbat, siyosiy-ijtimoiy tanqid, falsafiy qarashlar,
axloqiy tushunchalar, so ‘fiylik ta’limotlari va nasihatlari ifodalangan.

Maxtumquli adabiy merosida o ‘zbek-turkman ellarining qon-qardoshlik tuyg ‘ulari ifodalanadi.
9 yoshidan (otasi uyidagi yig inlar ta’sirida) qo ‘shiglar to‘qiy boshlaydi. Maxtumquli she’riyati
umumturkiy mushtarak g ‘oyalar, dardlar, orzu-armonlar bilan yo ‘g ‘rilgan. Uning ma ’rifiy asarlarida,
pandu nasihatlarida umumturkiy ma’naviyat yaqqol mujassam. Shoir haqida turli geografiyvalarda
hikoya, roman, drama, ocherk, xotira va rivoyat kabi nasriy adabiy janrlardan tashqari nazm shaklidagi
asarlar, jumladan, xalqg qo ‘shiqlari, lirik va epik she’rlar ham yaratilgan.

Xorazmning serhosil iqlimida so ‘fiylik bilan o ‘sib-ulg ‘aygan Maxtumquli, shubhasiz turkman
xalqi shoirlarining ma’naviyat tabibi, siyosiy dahosi, omad yulduzidir. U bir qancha lirik she'rlar,
liroepik dostonlar, g‘azallar yozadi. Bizgacha uning 20 ming misraga yaqin she'rlari yetib kelgan.
Ularda xalq hayoti, urf-odatlari, o'sha davrdagi ijtimoiy voqealar aks etgan («Bo ‘Imasa», «Kelgayy,
«Naylayiny, «Etmasy, «Bo ‘lary, «Kechdi zamonay, «Bilinmasy kabi she’rlari).

Turkmaniston davlatini Maxtumqulisiz tasavvur qilib bo ‘Imaydi; chunki u turkman xalqining
ramzidir. Shoir ijodida asosiy o ‘rinni egallagan mavzulardan biri ham mustaqillik tushunchasidir.
Turkmanlarni bir davlat, bir bayroq ostida, bir dasturxon atrofida yig‘ilishga chaqirgan mutafakkir
“Turkmanning” nomli she’rida birlik haqidagi fikrlarini quyidagicha ifodalaydi:

Turkmanlar bog’lasa bir bo’lib belni,
Quritar Qulzumni, daryoyi Nilni,
Taka, yovmut, go ’klang, yazir, alili,
Bir davlatga xizmat etsak beshimiz.

Maxtumquli ijodini oziglantiruvchi uchta asosiy manba mavjud: Turkman xalg adabiyoti, Sharq
mumtoz adabiyoti, yunon va hind falsafasi. Uning yetti yuzga yagqin she’rlariga nazar tashlasak,
shoirning falsafa, sotsiologiya, tibbiyot, matematika, ilohiyot, musiqa, xalg adabiyoti, xalq tabobati va
zargarlik kabi ko ‘plab fan va san’at sohalaridan xabardor bo ‘Iganligi ma’lum bo ‘ladi. She’rlari tahlil
qilinsa, bir qator sohaga tegishli ilmlardan xabardor bo ‘Iganligi anglashiladi. Shu jihatdan shoirlik
sifati unga yetarli ta’rif emas. U diniy va milliy mavzularni mukammal yoritgan asarlari bilan oz
chegarasidan chiqib, mutafakkir shoir bo ‘lishga muvaffaq bo ‘ldi. Darhaqiqat, tavalludining 300 yilligi
munosabati bilan YUNESKO tomonidan 2024 -yilning “Mahtumquli Firog ‘iy yili” deb e’lon qilinishi ham
buning yana bir yorqin ifodasidir. Bu holat Turkmaniston madaniy diplomatiyasining bosh me 'mori
Maxtumquli ekanligini ko ‘rsatishi bilan ham ahamiyatlidir. Binobarin, shoirdan qolgan asarlar nafaqat
turkmanlar, balki butun insoniyat uchun noyob madaniy boylikdir. U Sharq-islom sivilizatsiyasining
Marv, Samarqgand, Xiva, Buxoro, Andijon kabi qadimiy madaniyat markazlaridan o ‘ziga meros qolgan
tarixiy bilimlar bilan voyaga yetdi va “Haq yo ‘lida yo‘l ko ‘rsatuvchisiz sayr qilib bo ‘Imaydi” deb
Turkistonning ma’naviy chiroglari bilan rishtalar o ‘rnatgan va qalbida yoqqan hikmat uchqunlari bilan
yo ‘limizni yorituvchi mash’alaga aylangan.

Mirzo Kenjabek ta’biri bilan aytganda: Maxtumquli — turkiy xalgqlarning sayroqi tili, sahroning
guli, gulning bulbuli, Hagning sodiq, oshiq va orif qulidir.
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TURK DUNYOSI TADOIQOTLARI

MAHTUMKULU FiRAKI: TURKMEN HALKININ MiLLi GURURU

Annagurban ASIROV!
Prof., Dr., Tirkmenistan Milli El Yazmalar1 Enstitiisii
E-mail: manuscript.tm@gmail.com

Ozet: Bu makalede Tiirkmen edebiyatinin bilimsel yonden arastirilmasi kapsaminda,
bugiine kadar Mahtumkulu’nun hayatina ve siirsel yaraticiligina dair yapilmis caligmalar {izerinde
durulmustur. Sairin hayat: ve eserleri hakkinda bilgiler verilmistir. Tiirkmenistan Halk Konseyi
Baskani1 Gurbanguli Berdimuhamedov’un belirttigi gibi Firdki’nin sairane diinyasi, binlerce yillik
siirecte tesekkiil eden Tiirkmen felsefesine, milletin kalbi sesine, Tiirkmen ruhunun sarsilmaz
siitununa evrilmistir.

Tirkmen edebiyatinin bilimsel agidan arastirilmasi ve Mahtumkulu’nun hayati, sanat
anlayis1 hususunda pek ¢ok ¢alisma yapilmistir. Sairin biyografisine ve eserlerine iliskin bilgiler
daha 19. yiizyilin ortalarinda Avrupa iilkelerine ulasmaya baglamistir. Biz burada, Rus sefaretinde
gorev yapan Polonyali yazar A. Chodzko Boreyko‘nun Londra’da 1842’de yayimlagi ¢calismasina
atifta bulunuyoruz. Daha sonra 1. N. Berezin, A.Vambery, F. Bakulin gibi yazarlar, sair hakkinda
okurlara kisa bilgileri sundular. 19. yiizyilin ikinci yarisinda Mahtumkulu ile ilgili yapilan
arastirmalar, alanin ilk ¢aligmalar1 olmustur.

Anahtar Kkelimeler: Mahtumkulu Firaki, Tiirkmen edebiyat, siirsel yaraticilik, Tiirkmen
felsefesi.

MAKHTUMKULI FIRAQI: NATIONAL PRIDE OF THE TURKMEN PEOPLE

Abstract: In this article, to explore Turkmen literature, all of the works published on the
life and the poetic creativity of Makhtumkulu are investigated and reviewed. Information about
the life and works of the poet is added to the investigation. As the president of Turkmenistan
Gurbanguli Berdimuhammedov, states Firakhi’s world of poetry, which has developed over the
millennium, became an exemplary philosophy for Turkmens and the voice of their hearts, and the
strength of the Turkmen soul.

Many studies have been carried out on scientific research of Turkmen literature and
Makhtumkulu's life and understanding of art. Information about the poet's biography and works
began to reach European countries in the mid-19th century. We are referring here to the work of
the Polish writer A. Chodzko Boreyko, who served in the Russian embassy, published in London
in 1842. Later I. Writers such as N. Berezin, A. Vambery, F. Bakulin presented brief information
about the poet to the readers. Research on Mahtumkulu in the second half of the 19th century were
the first studies of the field.

Key words: Makhtumkuli Firaghi, Turkmen literature, poetic creativity, Turkmen
philosophy.
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AHHOTAaNUsA: B 1aHHOM cTaThbe B paMKax HAy4YHOIO MCCIEJOBaHUSA TYPKMEHCKOH
JUTEPATYypbl OCHOBHOE BHUMAaHHUE YJEISETCS M3YYECHMIO JKU3HUM M IO3TUYECKOrO0 TBOPUYECTBA
Maxtymkynu. Jlana uHpopmanus o XKu3HM U TBopuecTBe nosta. Kak 3assun Ilpencenarens
Hapoanoro Cosera Typkmenucrtana ['yp6anrynsl bepnpimyxamenon, nostuueckuit mup ®@paru
MpEeBpaTUWICS B TYPKMEHCKYIO (Guiocoduio, AyIIEBHBIN I0JIOC HAI[MU, HEMIOKOJIEOUMYIO OMOpYy
TYPKMEHCKOTO JTyXa, (OpMHUPOBABUIYIOCS THICAYEIETUIMHU.

BbLU10 poBeIeHO MHOKECTBO UCCIIEA0BAHMI IO HAYYHBIM UCCIEAOBAHUAM TYPKMEHCKON
JUTEpaTyphbl, JKU3HW M TOHHMAaHMA HCKyccTBa MaxTtymkynu. CBenenus o Ouorpaduu u
TBOPUYECTBE M103TA HA4YaJIM JOXOAUTh A0 cTpaH EBponsl B cepeanne XIX Beka. 3nech uMeeTcs B
BUJy IPOU3BENEHHUE MOJbCKOro mucarens A. Xoa3ko bopeiiko, CiyXHBIIEro B POCCHHCKOM
IIOCOJIBCTBE, n31aHHoE B JIonnoHe B 1842 roay. [1o3xe kpaTkue cBeIEHUS O 1OATE MPEACTABUIN
yuTaTeNsiM Takue nucarenu, kak H. bepesun, A. Bamb6epu, ®@. bakynun. UccrnenoBanus
MaxTtymKynu Bo BTOopoii nosoBuHe XI1X Beka ObliIM MEpBbBIMHU UCCIE0OBAHUSAMU B 3TOM 00s1acTH.

KiroueBnie cioBa: Maxtymkynu @Pparu, TypKMEHCKas JUTEpaTypa, MOITHYECKOE
TBOPUYECTBO, TYPKMEHCKasi puiocodusi.

Giris

Mahtumkulu’nun bilimsel biyografisini arastirmak ve eserlerini incelemekle ilgili sistematik
caligmalara 20. ylizyilda baslandi. Bu baglamda Tiirkmen edebiyatini arastirma hususunda biiyiik
katkilar1 olan Rus alimi A. N. Samoylovi¢’in yaptig1 hizmeti 6zellikle belirtmek gerekir. O,
Mahtumkulu’nun yazdigi siirlerin fihristini hazirlamanin yami sira sair hakkindaki bilimsel
goriislerini de dile getirmistir.

Mahtumkulu’nun eserlerinin incelenmesi konusunda Tiitkmen bilim adamlarindan A.
Garriyev ve Prof. Dr. M. Kdseyev’in yaptig1 hizmetler de ayrica belirtilmelidir. Sairin eserleriyle
ilgili birgok bilimsel ¢alisma yapilmis, dogentlik ve profesorliik savunma tezleri hazirlanmistir.
Bununla birlikte sairin siir diinyas1 ve bilimsel biyografisiyle ilgili muhtelif goriisler devam
etmektedir.

Sairin biyografisiyle ilgili tarihi belgelerin giiniimiize ulagmamasi veya ¢ok azinin ulagmast,
edebi mirasinin belli bir boliimiiniin bize intikal etmeyisiyle ilgilidir. Haliyle bu durum, sairin
Ozellikle dogum ve vefat yillari, aile hayatiyla ilgili gesitli goriislerin ortaya g¢ikmasina yol
acmistir.

Mahtumkulu’nun biyografisinin arastirilmasi s6z konusu oldugunda, baslangicta dogum ve
Oliim tarthleri 1733-1782 olarak belirlenmistir. Bu tarihlerin sairin biyografisiyle iligkilindirilmesi
Macar bilim adami A. Vambery’nin Orta Asya’va Seyahat adli kitabina dayanmaktadir. A.
Vambery, kitabinda soyle yazar: “O, Tiirkmenlerin Goklen tayfasindandir ve bundan seksen sene
once yasamigtir” (Vambery, 1865: 159). Bilindigi gibi, A. Vambery, Orta Asya’ya 1863 yilinda
gelir. Ayn1 yil, Gizil Ahun’dan sair hakkinda bilgiler alir. Iste, bu bilgilerden yola ¢ikilarak da
Mahtumkulu, 1783 yilinda vefat etmistir sonucuna varilir. A. Vambery, Mahtumkulu’nun kag
yasinda vefat ettigine, daha dogrusu, sairin dogumuyla ilgili hi¢bir bilgiye yer vermemistir. Ote
yandan Mahtumkulu’nun dogum yilinin 1733 olarak kabul edilmesi de yine Gizil Ahun’un
yukarida verdigi bilgiye dayanir. Bu konuda Tiirkmen edebiyat arastirmacilarindan biri olan
Ahundov Giirgenli 1939°da sunlar1 yazar: “19. yiizyil Avrupa bilim adamlarindan Vambery 'nin
kaydettigine gore, Mahtumkulu 1783 yilinda vefat etmis ise de, daha sonralart sairin kendi
akrabalarindan topladigimiz bilgilere gére, Mahtumkulu Hicri 1195, yani 1780 yilinda 49 yasinda
vefat etmistir” (Glirgenli, 1939, 9). A. Giirgenli, 1940’ta Mahtumkulu siirlerini kitap halinde
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yayimlatarak, yazdigi 6n s6zde de bu goriisiinii tekrarlamistir: “Mahtumkulu, 1731 yilinda dogar
ve 1780 senesinde de vefat eder” (Magtymguly, 1940: 6).

S6z konusu kitap baskisinin hemen ardindan, 1941°de Ruhi Aliyev ile Giirgenli Ahundov
tarafindan sairin siirlerinin tigiincii baskis1 yayimlanir. Mahtumkulu kitabinin bu baskisina 6n sz
yazan R. Aliyev: “Mahtumkulu Firaki 1733 yilinda Etrek’te, Gincay denilen yerde Aktepe
ismindeki meshur bir tepenin yaninda diinyaya gelmistir ” (Magtymguly, 1941: 14) diyerek, sairin
dogum tarihini A. Glirgenli’den farkli olarak 1731°den 1733e ¢ikarir. R. Aliyev, sairin 6liim yil
hakkinda da A. Giirgenli’den farkli goriis ileri sirmektedir. Bununla ilgili olarak soyle der:
“Mahtumkulu, asagi- yukart 50 yil kadar yasayp, 1782 de vefat etmistir” (Magtymguly, 1941:
19).

Mahtumkulusinas B. A. Garriyev “Tiirkmen Edebiyati Bizim Gururumuzdur” baslikl
makalesinde: “Mahtumkulu 1733 'te Etrek ¢ayinin kyyisinda diinyaya gelmis ve yine orada 1782 'de
vefat etmistir ” (Garriyev, 1945: 38) diyerek R. Aliyev’in Mahtumkulu’nun hayatiyla ilgili verdigi
tarihlere isaret etmektedir. Anlagilacagi iizere, bu meselede Mahtumkulusinas B. Garriyev, sairin
vefat ettigi yil olarak A. Vambery’nin yazisini kaynak olarak kullaniyorsa da, sairin dogum tarihi
konusunda R. Aliyev’in fikrini desteklemektedir. Boylece, 1940’11 yillarda ve bundan sonra
yazilmis olan calismalarda, derslerde, okul kitaplarinda genelde bu seneler alinmistir. Ama
zamanla Mahtumkulusinaslardan bazilar1 bu tarihler hakkinda tereddiit etmeye baslarlar. Ciinkii
sairin siirleri enine boyuna incelediginde, sair hakkindaki halk bilgileri pratik agidan yanyana
getirildiginde Mahtumkulu 1733 ten biraz erken dogmus, 1782’den ise daha geg tarihte vefat etmis
oldugu goriisii akla daha makul gelir.

Mahtumkulu’nun dogum ve 6liim tarihleri hakkinda varilan sonuglardan ilk olarak tereddiit
duyan B. A. Garriyev’dir. O, “Mahtumkulu’nun Biyografisi” baslhikli makalesinde soyle der:
“Mahtumkulu nun hangi yil dogdugu veya hangi yil vefat ettigi net olarak belli degildir, ¢iinkii bu
konuya dair tarihsel belge kalmamistir” (Garriyev, 1950: 3-8).

Daha sonra {inlii edebiyatc1 alim R. Recebov “Mahtumkulu ’nun Dogum Tarihini Belirlemek
Uzerine” baslikli makalesinde (Recebov, 1960: 189-192), M. Késeyev ise “Edebiyat barada
sohbet” (Koseyev, 1972) isimli kitabinda bu konuyu ele almiglar ve “sair 1733 tarihinden once
dogmustur” goriisiini ileri siirmiislerdir.

Bilim adamlarmin bu gériislerinin saglam bir temeli vardir. Ornegin Mahtumkulu, “Covdur
Han I¢in” adli siitinde Covdur Han’in “Sah Ahmet 'ten haber almaya” gittigini yazar. Sah Ahmet
ise Meshet’e son kez 1769-70’11 yillarda gelir. 1772 yilinda ise Hakkin rahmetine kavusur. Eger
Mahtumkulu, 1733 yilinda dogmustur dersek, o zaman kendisinin 1770 tarihinde 36-37 yasinda
olmasi gerekir. Sah Ahmet’ten haber almaya giden Covdur Han’in kaderi kotii olmustur.
Mahtumkulu onun 6liimiiyle ilgili yazdig siirin sonunda su satirlara yer vermistir:

Mahtumkulu, uctu o kartal kusum,

Arkadasim, aziz sirdas, kardesim,

Mana sacamaz agaran basim,

Duman onu kusatmistiv, Covdur Han (Asirov, 2012: 21).

Eger “Covdur Han” baslikli siiri sair saglarinin agardigi zaman, daha dogrusu yaglanmaya
basladiginda yazmis ise, o zaman bu siir, sair orta yasi gectikten sonra asagi yukarit 45 yas
civarlarinda yazilmig olmali. Clnklii “Mana sagcamaz agaran basim” satirt buna sahitlik
etmektedir. Bu ve buna benzer bazi deliller, Mahtumkulu’nun, tahmini olarak 1724 yilinda

’

dogdugu goriisiiniin ileri siiriilmesine zemin hazirliyor.
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Mahtumkulu kendi siirlerinde yas1 hakkinda bazi bilgiler de vermistir. Sairin “Ustada Belli”
isimli siirinde:

“Haram vurup, kanlar doktiin ellikte. Gel ne is bitirdin, seksen yulikta?” diyerek 80 yasina
ulagtigin1  belirtir. Sairin siirlerinde onun 80 yasindan sonraki hayatiyla ilgili bilgiye
rastlanmamaktadir. Sairin akrani sair Zunubi ile atistig1 siiri ise su satirlarla biter:

Resul-Giindiir, simdi hesap tutall,

Bin iki yiiz on bir yildir batall,

Ecel koprii, gel diyara yeteli,

Zunubi der, bizden cevap séyledir (Asirov, 2012: 484).

Goriildigii gibi, Mahtumkulu’nun: “Muhammet Peygamber Hakk in rahmetine kavusali kag
vil olmugtur?” sorusuna Zunubi, “Muhammet Peygamber Hakk’in rahmetine kavusali 1211 yil
olmugtur” yanitin1 verir. Hz. Muhammet ise miladi 632 yilinda vefat etmistir. Boylece miladi 632
yilma hicri 1211 tarthini ekledigimizde miladi 1806 yilina denk gelir. Bundan hareketle
Mahtumkulu’nun 1806 yilinda hayatta oldugunu sdyleyebiliriz. Ancak bagka bir hususu da
unutmayalim. Atisma formunda yazilan siirler genelde iki durumda ortaya ¢ikmaktadir.

Birincisi, herhangi bir sair diger sairin egitim seviyesini yoklamak amaciyla ona muhtelif
sorulardan olusan siirini génderir. Bu siiri alan sair ise, kendine gonderilmis olan sorulara yanit
verir. Bu baglamda Mahtumkulu’nun Durdu Sair’e gonderdigi “Yas: Ne Iledir”, “Od Nedir?”;
Orazmenli Sair’e gonderdigi “Farki Kimdedir?” gibi siirleri 6rnek olarak gdsterilebilir. Bu
orneklerin her birinde muhtelif sorular yer almaktadir.

Ikincisi, dogrudan herhangi bir saire hitap etmeden muhtelif sorularm oldugu siirler de
yazilabilir. Mahtumkulu'nun “Utup Durmustur”, “Ri-yi Siyah Cihandan”, “Evcden Evce
Gitmistir”, “Ucii Evlattan”, “Keffaret Etti” ve “Tumar Gordiim” adli siirleri drnek olarak
gosterilebilir. Bu durumda isteyen her sair sorulan sorulara yanit verebilmektedir. Hatta boyle
siirlerdeki sorularin yanitini sairin kendinden sonraki bir donemde yasamis olan sairlerin yazmasi
da s6z konusudur. Boylece, cesitli bilgileri degerlendirdikten sonra Mahtumkulu’nun tahmini
1807 yilinda vefat ettigini sdylemek miimkiindiir.

Mahtumkulu’nun babasi klasik Tiirkmen sairi Devletmehmet Azadi’dir. O, Azadi edebi
tahalliisii ile eserler yazmistir. Sairin annesinin ad1 Orazgiil imis. Mahtumkulu, kalabalik bir ailede
yetigir. Onun birka¢ kardesi ve ablalar1 varmis. Mahtumkulu, baslangi¢ egitimi babasindan alir.
Bunu sair su satirlariyla ifade etmistir:

Dua kilsam cebr-i- cefa ekserdir,

Ilm ogreten ustat, Kiblem - pederdir (Asirov, 2012: 497).

Sairin son donemlerde bulunan ve okurlara sunulan “Hudd Degil mi? ” baslikli siirinde ise
Mahtumkulu, kendi piri, yani ilim iistadi olarak yine bir kisinin adin1 — Begdurdu Isan’1
anmaktadir.

Tamuda sen, ta giizerden gegene kadar,

Pirimiz Begdurdu Isan degil midi? (Asirov, 2012: 497).

Belki de, Begdurdu Isan, Mahtumkulu’nun Sirgazi medresesinde okudugu dénemlerde ders
vermistir. Sair Sirgazi medresesinde 3 yil egitim gormiistiir. Mahtumkulu’nun Buhara’daki
Gogeltas medresesinde okuduguna dair de bilgi bulunmaktadir. Bu bilgiyi sairin:

“Bir gece yatmistim gece yarisinda, Bahdiiddin adli divane geldi...” gibi satirlar1 da ispat
etmektedir. Mahtumkulu, Seyh Muhammed Bahatiddin Naksibendi’ye biiylik bir saygi duymustur.
Hatta sair, ilham kaynaklarindan biri olarak Naksibendi’yi gostermistir:

Bir gece yatiyordum sah Naksbendi,

8
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Keremi ciis eyleyip, bir ndn getirdi. (Asirov, 2012: 497).

Mahtumkulu, tasavvufun Naksibendilik yolunu takip eder. Tasavvufun bu yolu vatam
sevme, bagimsizlik, erkinlik gibi konularda miicadele etmeyi ongdrmiistiir. Mahtumkulu’nun
coskulu vatanliginin gelismesinde tasavvufun bu yolunun da belli bir 6l¢iide etkisi olmustur.
Mahtumkulu kendi dénemine gore yeterli olan egitimi almistir ve Dogu edebiyatin1 eksiksiz
ogrenmistir. Sair, “San Olsam” baslikl siirinde Abu Sait, Omer Hayyam, Firdevsi, Nizami, Hafiz,
Nevayi, Celaleddin Rumi-Mevlana Hazretleri gibi Uinlii sairleri biiytlik bir saygiyla anmaktadir.

Mahtumkulu’nun 6zel hayatina gelecek olursak, gengken bir kiza goniil vermistir. O, bu
durum hakkinda kaleme aldig1 “Kana Geldim” baslikli siirinde sdyle der:

On yediye gelince, ask sevdasini gétiirdiim,

Askin sevdasi ile siiriip, meydana geldim.

Goniil verdigi kiz ile evlenmek saire nasip olmussa da, bu mutlu yuva uzun siire devam
etmemistir:

On yediden gegen son, séhret evine girdim,

Aldim bir nazenini, zevk ile sefa siirdiim,

Bu goncay giilzarin elvan giiliinii derdim,

Yirmiye yettigimde, felek cebrini gordiim,

Felek aldi yarimi, ecel gamhaneye geldim (Asirov, 2012: 498).

Anlagilacag1 gibi, sair heniiz 20 yasindayken agir ecel gamhanesine diismiis, baska bir
deyisle s6z konusu yasta ilk esinden ayrilmistir. Mahtumkulu’nun ilk esine kavustugunu sairin:
“Mahbiib ile sevistin, Sarmas dolasa yettin” seklindeki satirlar1 da ispathiyor. Sairin ilk
sevgilisinden ayrildigin1 onun: “Bilge olamaz keskin hiisum, ilk esinden ayrilip” dedigi satirlart
da sahitlik etmektedir. Bundan sonra sairin “bagrint delen” dulluk donemi baslar. Dertli dilber,
dilleser sen, gel beri, Dulluktur benim de cigerimi dilen.

Zaman geger, yaralar sarilir, ge¢ goniilde yasam duygular1 uyanip baslar. Bu durumlarda da
ona Menli rast gelir. Sair “Senin gibi yardir, benim aradigim” deyip Menli’nin ilk esine benzer
oldugunu hatirlatir. ilk esinden ayrilan sair atesli heyecanla Menli’yi sever. Fakat onlar
evlenememislerdir.

Sairin “Bir nekese bahsis etmis, felek Menli yarimi” dedigi lizlintiilii satir1 bu durumla ilgili
onlarca siire konu olmustur. Hedefine ulasmamis arzu, yiirekleri daglayarak satirlara sinmistir.

Bilge sairin izinde hig bir nesil kalmamaistir. Sair, kendi siirlerinde yavrularindan ayrildigini
biliyiik bir lizlintiiyle dile getirir. Sairin siirlerinin sahitlik etmesine gore, O agir sikintilarlarla
karsilagsmistir. Hatta belli bir siire o zindanda bile yatmistir:

Mahtumkulu, kolu bagh perisan,

Acep dastanimdan koymad: nisan,

Zindanda oturdu pirlerimiz, isan,

Ipimi kervandan yoldu, neyleyim? (Asirov, 2012: 499).

Mahtumkulu, kendi eserlerini genelde sahsi ismi ile yazmistir. Ayrica sair, Firaki (Piragi),
Kul Mahtum (Gul Magtim), Mahtimi (Magtim1) gibi edebi mahlaslar1 da kullanmistir.

Glintimiize sairin 700’den fazla siiri ve 10’a yakin kiigiik ¢apli poemasi (siirsel hikayeleri)
ulasmigtir. Bunlarin % 80’ine elyazmalarda rastlamaktayiz, kalan kismi halkin dilinden
derlenmistir. Bize gore “dili hareket ettik¢e séylemeden duramayan”, ddnemine ve diinyaya itirazi
olan, kalbi arzuyla dolu, derdini siirleriyle gideren ve hi¢bir zaman ruhsal bunalima diismeyen,
kalbi-nabzi el-ulusunun sorunlariyla atan sairin, edebi miras1 yukarida gosterilen rakamlardan
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daha da fazla olmalidir. Bu durum, sairin edebi mirasina iliskin halk bilgileri hesaba katilmasa bile
onun:

Gafillikte diisman aldr digimiz,

Dagitti her yana arkadasimizi,

Bes yilda bir kitap eden isimizi,

Kizilbaslar alip viran eyledi.

veya:

Yazan kitaplarimi sele aldrip

Gozlerim ardinda giryan eyledi (Asirov, 2012: 499)

seklinde yazdig: satirlari da ispat etmektedir.

Biitiin Omriinii kendi halkina hizmet yaparak geciren Mahtumkulu’nun yaraticilik alemi ve
edebi miras1 zengin ve ¢ok taraflidir. 18. ylizyil Tiirkmen yasami, donemin tarihi ve siyasi olaylari,
Tiirkmen topragna olan sinirsiz sevgi, kendini yetistiren halka duydugu samimi saygi, donemin
sosyal meseleleri, doga gilizelligi, ahlak temizligi, sevgi safligi vb. konularin timi sairin
eserlerinde yer bulmustur.

Mahtumkulu, sadece Tiirkmen edebiyatinda degil, aksine Tiirk diinyas1 edebiyati tarihinde
de biiyiik donilisiim yaratan sairdir. Akademik V.V. Bartold “... Biitiin Tiirk halklarinin icinde
sadece Tiirkmenler, milli sairlerine, Mahtumkulu’ya sahiptirler” (Bartold, 1968: 1187) dedigi
zaman belki de bu doniisiimii g6z onilinde bulundurmustur.

Mahtumkulu’ya kadar olan Tiirk diinyas1 edebiyatinda, bu baglamda Tiirkmen edebiyatinda
da, edebiyat genel olarak halkin gergek hayatini, yagsamini agik¢a yansitip gostermemistir. Baska
bir deyisle Mahtumkulu’ya kadar Tiirk diinyas1 edebiyati biiyiik ¢apli, genis anlatimli eserler
tizerinden genel olarak mecazi siijeler, rivayetler, kahramanlik hikayeleri 6rneginde yazilmistir.
Biz burada “Yusufile Ziileyha”, “Leyla ile Mecnun”, “Sagdi-Vakkas”, “Zeynelarap”, “Hiisrev
ile Sirin”, “Ferhat ile Sirin” vb. slijelerde yazilan eserleri géz dniinde tutuyoruz.

Hakikaten, Mahtumkulu’dan 6nceki donem edebiyatinda ayri ayr sultanlar, padisahlar ve
hanlarin askeri hareketlerini gosteren genis capli eserler, onlar1 vasiflandiran kasideler
bulunmaktadir. Ama bunlar genel halkin hayatin1 agik sekilde ifade etmemektedir. Kiigiik capli
siirsel eserler acisindan ele alindiginda ise bazi sairlerin sultanlar, sahlar ve hanlar1 vasiflandirip
yazdig1 kasideler c¢oktur. Dogrusu bu duruma, padisah koskiinde gorevli sairlerin ¢ogunun
eserlerinde karsilasmaktayiz. Bu tiir eserlerin igerigi genelde birbiriyle benzerdir. Igerik agisindan
bakildiginda bu eserlerin temelinde sahsi menfaat veya kendilerine kazang saglamak diisiincesi
yatmaktadir. Mahtumkulu’nun sanatinda da bagimsiz Afgan devletini kuran 4Ahmet Sa (Ahmet
Sah) siiri vardir. Sair bu siirine su satirlarla baglar:

Ya Ahmet Sa yerde yaylp iiniin,

Adin asuman gider Ars-i-aglaya (Asirov, 2012: 501).

Acaba coskulu veya methiye seklinde yazilmis olan bu siirin yardimiyla ne tiir bir amag g6z
Oniinde tutulmustur? Sair, Orta ¢ag edebiyatindaki kasideler gibi Ahmet Sah’tan hediye mi istedi
yoksa herhangi bir vazife, makam talebinde mi bulundu? Hayir, sairin siirinin igeriginde halkin
istegi yatmaktadir.

Sair bu siirinde dini inanglar1 sebebiyle siirekli saldirilara ugrayan halkinin gelecegi hakkinda
diisiiniiyor. Bu konuda Ahmet Sah’tan desteklemesini bekliyor.

Tarihten bilindigine goére, Ahmet Sah da kendi zamaninda Tirkmenlerle yakin iliski
kurmay1, onlarla beraber olmay1 istemistir. O, kendi askeri hareketlerindeki savaslarda basarili
olan Tiirkmenlere her zaman gilivenmistir. Boyle bir gerginligin devam ettigi donemde de
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Mahtumkulu’nun Ahmet Sah hakkindaki siiri ortaya ¢ikmistir. Aslinda bu siir, methiye degildir.
Siir siyasi konular1 igermektedir. Siirde 18. yiizyill Tirkmen hayatinin siyasi boyutu ele
alinmaktadir. Bunu Ars: Alaya bashkli siiri okuyan her okur kolayca anlayacaktir. Sairin A/i
Sizindir 1simli siiri de siyasi ahenkle yogrulmustur:

Stir, Fath serdar oglu, geldi vakit,

Yine bu devran: - Ali Sizindir.

Eski agir devlet yeni eder baht,

Biiyiikliik, serdarlik yolu Sizindir (Asirov, 2012: 27).

Mahtumkulu, Muhammethasan Han’1 da Tiirkmen halkinin diigmanlarmin karsisina koyma
amaciyla vasfeder ve savas igin onu her zaman destekler. Sairin “Ars1 Alaya” ve “Ali Sizindir”
isimli siirlerinde Tirkmen boylarin1 birlestirmek, onlar1 birlik ve beraberlige ¢agirmak, bagimsiz
Tirkmen devletini kurmak hakkindaki goriisleri yoktur. Ayni donemlerde yazilmis olan bu
siirlerde sair halkin barig¢il olmasini arzu etmistir, fakat bu arzuya ulasmanin yolunu siyasi agidan
dogru olarak belirtmemistir. Ahmet Sah, Muhammethasan Han ve digerlerinden beklentisi
olmadigindan Mahtumkulu, “halkin sulh¢u ve barissever olmasinda temel tagin boylar arasindaki
birlik beraberlikte oldugunu ” diisiiniir ve kendi siirlerinde bu goriisii ileri stirmeye baslar.

Sairin yasadig1 donemde bir tayfanin degil, bunun bir kii¢iik kism1 olan tirenin temsilcileri
bile kendi aralarinda anlasamamislardir. Mahtumkulu’nun soézleriyle ifade edersek, bu dénemi
“herkesin kendine sultan” oldugu donem olarak nitelendirebiliriz.

Bu durumda sair dncelikle ayni tayfa ve akrabadan olanlar1 birlestirmenin 6nemli oldugunun
farkina varir. Bu amacin sonucunda sairin “Géklen” isimli siiri ortaya ¢ikar. Sairin bu siiri, ayni
tayfadan olanlar1 ayaklandirma i¢in ve onlar1 savasa ¢agirma i¢in manevi destek, gii¢ veriyor,
onlarin goniillerini aliyor:

Cole cikar olsa benzer,

Geyige, kulana Goklen.

Tasip edip, savas etse,

Doner ag aslana Goklen (Asirov, 2012: 15).

Zamanin ge¢mesiyle birlikte sair bir bagka ger¢egin farkina varir. Sadece ayni tayfadan olan
akrabalar ile birlik-beraberlik i¢inde olmak diismandan korunma i¢in yetersizdir. Boylece komsu
olarak yasayan Tirkmen tayfalarmi birlestirme meselesini giindeme getirir sair. O, ayrica
Tiirkmen tayfalarmin birlesip biiylik bir glic olarak birlik ve beraberlik i¢inde diismana karsi
hareket ettikler: zaman zafer kazanacagini vurgular kendi satirlarinda:

Goklen, Yomut tasip edip oziinden,

Cekti ordu, onii ve ardi bilinmez.

Sigmadan ¢ikti Dest-i Dahan diiziinden,

Yiiriidiigii yolu, kondugu yurdu bilinmez (Asirov, 2012: 502).

Dis diismanlart geri ¢evirmekte sadece Yomut ve Goklen taifelerinin birlik ve beraberligi
yeterli olmamistir. Iste, bu durumda sair biitiin Tiirkmen boylarinin birlesmesinin gerektigine
kanaat getirir ve biitiin Tiirkmen boylarini birlik beraberlige ¢agirir.

Bu durum sairin “Doker Olduk Yasimiz” isimli siirinden de anlasilmaktadir. Tiirkmen
edebiyat1 tarihinde Mahtumkulu ilk olarak Tiirkmen halkin1 birlestirmek, devlet kurmak
meselesini biitlin detaylariyla ortaya koymustur:

Tiirkmenler baglasa bir yere beli,

Kurudur Gulzumu, derya-y1 Nili,

Teke, Yomut, Goklen, Yazir, Alili

e
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Bir devlete kulluk etsek besimiz (Asirov, 2012: 503).

Sair donemin siyasi olaylarini fikir kazaninda kaynatarak, biitiin Tiirkmen boylar1 birlesmeli
ve bagimsiz bir devlet kurmali seklinde tarihsel sonuca varir. Sairin Tirkmen boylarini
birlestirmek, bagimsiz devlet kurmak hakkindaki goriisii “Tiirkmenin” ve “Tiirkmen Binasi”
baslikli siirlerinde toplanmistir.

Teke, Yomut, Yazir, Goklen, Ahal ili bir olup,

Kilsa bir yere yiiriiyiis, acilar giil lalesi (Asirov, 2012: 502).

Mahtumkulu Tiirkmen boylarin1 birlik beraberlik ve boliinmezlige ¢agirdigr zaman, yavuz
diismana birlesmis bir gii¢ olarak karsit durmay1 tavsiye ettiginde bazi tarihi sahislart methetmistir.
Fakat bu metih Orta Cag Tiirkmen Edebiyatinda yer alan kasidelerden tamamen farklidir.
Mahtumkulu herhangi bir han1 veya Afgan padisah1 Ahmet Sah’1 methettigi zaman ilk dnce o
kendi halkinin yararimi diistinmektedir. Daha dogrusu, sair onlar1 Tiirkmen halkinin diigmanlarina
kars1 savasa davet etmektedir. Boyle bir durumu Mahtumkulu’nun Covdur Han, Devletali gibi
Tiirkmen hanlarinin 6liimiiyle ilgili yazdig: agitlarda da goriiyoruz. Her ikisi de, (Covdur Han ile
Devletali) halki dis diismanlardan korumak i¢in yapilan savaslarda sehit diisen kahramanlardir. Bu
nedenle; Mahtumkulu kalbini parcalayarak halk kahramanlarinin 6liimiine agliyor:

Covdur Han, gorecim, goniil diregim,

Sen vefat olup sen zarlar icinde,

Goklen’de pehlivanim, ile geregim,

Halk: koyup gittin narlar ig¢inde (Asirov, 2012: 503).

Mahtumkulu’nun eserlerini kendinden bir 6nceki Tiirkmen veya Tiirk edebiyatindan farkli
gdsteren durum, onun siirlerinde yerini bulan tarihselliktir. Sair kendi doneminin kesin olaylarini
net bir sekilde siirlerinde ele alir, halkin iiziintiisiine agit ile, sevincine ise ovgii ile katilmaktadir.
Bagka bir deyisle biz Mahtumkulu’dan 6nceki donemin Tiirk edebiyatindan:

Mahtumkulu, bu kiyamet,

Koydu basima ¢ok afet,

Tiirkmen elim, ey ademzat,

Azat sel, giizer ararim - (Asirov, 2012: 35) 6rneginde oldugu gibi yazilmis siire belki de
rastlamayiz.

Bu satirlarda kamil sahsin sesi duyulmaktadir. Mahtumkulu edebiyati, halkin hayati ile
simsik1 bir sekilde bagladi. Sairin siirlerinde 18. yiizyil Tirkmen yasaminin ana hatlar biit- {in
detaylartyla sanatsal bir sekilde ele alinmistir. Biz sairin siirlerinde 18. yiizyilin siyasi, tarihi
olaylarina da, Tirkmen halkinin 6rf adetleri ve gelenek goéreneklerine de, Tiirkmen kizlar1 ve
gelinlerinin edali ve edepli hareketlerine de, kisacasi Tiirkmen halkina 6zgii olan milli karakterlere
rastlayabiliyoruz.

Dogrusu, sairin eserlerinde bunlarin ele alinis tarzi da farklidir.

Mahtumkulu’nun eserlerinde islek br sekilde ele alinmis konulardan biri de vatan, onun
huzuru, rahathigi, halkin biitiinliigii, birlik ve beraberligi, huzurlu bir hayat i¢in temel sarti bir
devlet kurmaktir. Aslinda Mahtumkulu bu konular1 birbirinden kopuk sekilde degil; aksine
birbiriyle simsik1 bagli, biri bir digerini tamamlayan ve bir biitlin olarak ele almaktadir. “Derdim
vardir diyarimdan, devrimden” diye haykiran sair kendi derdini, kalbindeki lizlintiisiinii s6yle
aciklar:

Can sehrine diistii talan, geldi lesker tug ile,

Bilemem, o ¢ozecek mi, bu vatan kaderini? (Asirov, 2012: 109).
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Mahtumkulu’nun Tiirkmen edebiyatina getirdigi yenilikler- inden biri de Tiirkmen kizini
0zel ismi ile ortaya ¢ikarmasidir, ayni zamanda da 18. ylizy1l Tiirkmen kizlarma 6zgii olan utanis,
cekinis ve hosgorii ozellikleriyle, ayrica dogal giizelligi ve demiri cekme 6zelligi olan miknatis
gibi ¢ekiciligi, albenisi ile gorenleri hayrete diisiiren Tiirkmen kizinin portresini siirsel yontemle
tam olarak tasvir etmektedir. Ustelik Tiirk edebiyatina sevgi kutsalligim getirmistir. Distan
bakildiginda pohpohlanmais gibi gériinen bu climlenin ger¢ek olduguna Mahtumkulu’nun Menli’ye
olan sevgisini onun siirlerinin yardimiyla duyabilen her bir okur kolaylikla anlayacaktir.

Tirk edebiyatinin baginda agilmis olan giil ve onun dalinda oten biilbiil, artik
Mahtumkulu’nun eserlerinde hayat gergegiyle birlesmistir. Bir baska deyisle Mahtumkulu’nun
eserlerinde artik sanatsal gergek ile hayati gercegin ortlistiigiinii tam olarak gérmek miimkiindiir.
Demek ki, sairin siirlerinde giil ve biilbiil, metaforik baglamdan ¢ikartilmis; artik 6zel ad, 6zel
millet, 6zel taife, 6zel kisi hiiviyetine biirlinmiistiir.

[lleri var denli-denli,

Soguk sulu ter olenli,

Ili - Géklen, adi Menli,

Nazl dildardan ayrildim (Asirov, 2012: 504).

Okurlar burada Dogu edebiyatinda tekrarlanarak yipratilmis olan Ziileyha, Leyla, Sirin ve
digerlerinin yerine heniiz edebiyatta ele alinmamais, islenmemis, kesin donemde ve belli bir yerde
yasayan yeni bir edebi kahrman ile karsilagiyor. Gergegi soylemek gerekiyorsa Menli, bir edebi
kahraman da degildir. O, belirgin bir sahistir; Mahtumkulu da asiklik kimligi altinda Yusuf,
Mecnun veya Hiisrev degildir. Buna hep beraber bakalim: Derdim vardir Mecnun’dan altmis kat
kat ziyade, Kuvvetim var kirk yillik, ders verecek kadar Ferhat’a.

Sonugta bunun gibi tutku veya sevgi olmasaydi, o zaman “60-a azm vuran” (altmis yasina
yaklasan) Mahtumkulu:

Menli Hanim ask sevdasini unuttum,

Rahim eden olmadi bahtim karadwr - (Aswrov, 2012: 505) diye kalbini pargalamazdi.
Tiirkmen edebiyat: tarihinde sadece Tiirkmen veya Tiirk edebiyat: tarihinde degil, aksine Dogu
edebiyati ve diinya edebiyatinin parlak yildizlarindan biri olan ve kendi siirinde:

Arap nukti dokiilmiistiir dilinden,

Seni kimdir diyen kim, Tiirkmen sen - (Asirov, 2012: 505) dedigi Nesimi’nin eserlerinde de,
ortaya ¢ikisini ve eserlerinin Tiirkmenler olmadan goz oniine getirmek imkansizdir ve yine kendi
siirinde:

Nevayi Tiirklerin terki tutsa, ayp kilman kim,

Ona bir Tiirkmen mahves gami muhkem dolagmistir (Asirov, 2012: 505) diyerek, herhangi
bir Tiirkmen kizin1 methetmis veya kendi siirlerinde Tiirkmen topragini, Merv’i goniilden sevmis
olan Nevayi’nin eserlerinde de, ash eski Tiirkmen taifelerinden biri olan Bayatlardan Muhammet
Fuzuli Bayati’nin eserlerinde de biz Tiirkmen giizelinin belirgin bir resmini goremiyoruz. Simdi
de Mahtumkulu’ya bakalim:

Perde ¢ekip yiizlerine,

Rayis verip sozlerine,

Mahtumkulu gézlerime,

Tek bir Menli Han goriiniir (Asirov, 2012: 505).

Orneklerden de goriildiigii gibi 18. yiizy1l Tiirkmen edebiyatinda belirgin bir masugun
portresi edebiyata girer. Tasavvufi edebiyatta agk, sevgi Allah ile iliskilidir. Hatta “Leyla ile
Mecnun”, “Yusuf ile Ziileyha” gibi genis capli destanlarda hareket eden kahramanlarin askini da
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bu ¢ercevede degerlendirmek miimkiindiir. Fakat Mahtumkulu bu ¢er¢evenin digina ¢ikiyor. Bu
durum, Mahtumkulu’nun, Tirkmen tasavvuf edebiyatinin klasik c¢igirlarindan yiiriimedigi
anlamina gelmez. O, birgok siirlerinde, 6zellikle, “Kimsin Sen”, “Bu Derdi”, “Ask Olmusam”
gibi siirlerinde tasavvufi edebiyatinin visale kavusmus olan geleneklerine uygun hareket etmistir.
Fakat o bir sair olarak tasavvuf edebiyatinin sinirli olan bazi kaliplarinin disina ¢ikar ve edebiyati
gercekei kilar.

Mahtumkulu’nun eserlerinde hayattaki esitsizlik, adaletsiz- lik ile ilgili yazilmis olan
siirlerin onlarcasina rastlamaktay1z.

Sair bu konudaki siirlerinde bir taraftan halk: destekliyor, diger yandan da ezilen ve tizlintii
¢eken insanlarin agitina katilarak onlara eslik ediyor:

Gomiildii deryalar, yikildi daglar,

Yetimler goz yasi doke basladh.

Fahigeden olan haramhor begler,

Yurdu bir yanindan yika basladr (Asirov, 2012: 343).

Biz Mahtumkulu’nun Covdur Han, Devletali gibi Tiirkmen hanlarinin 6liimiine ithaf olunan
agitlari, Ahmet Sah ve Muhammethasan Han hakkindaki methiyeleri yazdigmi ve bunlarin ortaya
cikmasinin nedenlerini makalemizin basinda belirtmistik.

Bunun yani sira sair halkina cebir ve sitem eden hanlarin da “yiiziinii sivazlamamistir”

Azmistir Goklen hanlari,

Cok goriir bize hallar,

Koymadan stirdii mallart,

Goz dikip durmali oldu (Asirov, 2012: 34).

Sair meshur “Fetdah” siirinde zalim sahin halka yaptig1 eziyet ve zuliim i¢in feryat ederek
yiiksek sesle haykirir:

Sen, Tiirkmenin el ulusunu soldurdun,

Kanlar dokerek, giizel yurdumu doldurdun (Asirov, 2012: 27).

Elbette, sair bu siiri i¢in kendisi i¢in “bagsinin 6liimlii ve malinin ise talanli” olacagini kesin
biliyor. Ama giizel ilini cani teni ile seven sair, 6liimden korkarak, halki i¢in haykirmadan durabilir
mi? Elbette duramaz! Sayet o bdyle siirleri yazmamis olsaydi, Tiirkmen halkinin milli gururu —
Mahtumkulu asla olamazdi. 18. yiizyil Tirkmen edebiyatinda biiyiik doniisiimii gerceklestiren
Firaki’nin eserleri, gelecek nesil sairleri i¢in 6zel bir okula donlismiistiir. 19. yiizyil ve bundan
sonraki donem Tiirkmen edebiyati temsilcileri Mahtumkulu’dan, edebiyati halka yaklastirmayi,
halkin dil zenginligini kullanabilmeyi 6grenmislerdir.

Sairin eserleri sadece bir konu zenginligi degil, aksine iis- lubun estetik kullanimzi ile her bir
sO0zciigiin ilham eleginden gegerek, sasirtici bir tarzda birbirine baglanmasi da dikkat cekmektedir:

Ciger yasini goniil doker goziinden,

Kas hem gelse yiglayp gecer halima.

Yine:

Daglar basini egdi duman biirendi,

Riizgar kalkamadan yerde siiriiklendi (Asirov, 2012: 507).

Bu ve buna benzer harikulade satirlara her bir siirinde rastlamak miimkiindiir.
Mahtumkuluwnun kendi eserlerinde deyimlere ve Tiirkmen atasdzlerine yeni bir yon verdigi de
gbzden kagmamaktadir:

Her giizelde bir kusur var, on iki sine yerinde,

Stite keskin nazar etsen, icerisinde kani vardir (Asirov, 2012: 115).
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“Hunu vardwr” baslikli bu gazelde sair iki tane atasoziinii, “Kusursuz giizel olmaz” (Bir
kemsiz gozel bolmaz) ve “Siite dikkatle baksan, kan gériirsiin” (Sliyde sine seretsen gan goriiner)
gibi ornekleri ustalikla satirlarinda islemistir.

Mahtumkulu’nun sanatsal unsurlari kullanimi ve siir yapisini olusturma 6zelligi bilge sairin
kaleminden ¢ikan siirlerin uzun omiirlii olmasini saglamistir. Taninmis ve {inlii bilim adamlar1
tarafindan yegane milli sair olarak degerlendirilen Mahtumkulu’nun eserleri her bir konuda milli
diisiincelerle yogrulmustur. Mahtumkulu 18. yiizy1l Tiirkmen hayatinin ta kendisidir. Sairin
eserlerindeki bu yasam hayattaki mutlulugu veya mutsuzlugu, sevinci veya iizlintiisii, zaferi veya
kaybiyla kendi yerini bulmustur.

Sayet Mahtumkulu Tiirkmen halkinin kutsal sayilan erenlerinden biri olan Devletmehmet
Azadi’nin (diger bir adiyla Garr1 Molla’nin) oglu olarak hareket etmis olsaydi, belki de O:

Mahtumkulu, ben cesurum, asikar, ele mertligim,

Diri gidemez kaslarimdan, dokunan namus-arima (Asirov, 2012: 507) diyerek o kadar
yigitcesine, seref, ar namus i¢in 6liime hazir oldugunu ifade eden satirlar1 yazamazdi.

Eger Mahtumkulu, 18. ylizyil Tiirkmen zihniyeti sinirindan agmamais olsaydt:

“Ey, Yaradan, karisma, iyi kotii isime” diyerek, Islam dininin, “kaza ve kaderin Allah tan
oldugu, onun emriyle alin yazilarinin vuku bulacagi” inanci geregi Allah’a hitaben bdyle sozleri
sOyleyemezdi. (Bu ifadeler sathiye 6rnegi olarak kabul edilebilir). Esasen Mahtumkulu, kendi
basma bir diinya. Mahtumkulu’yu anlamak i¢in manevi diinyasina, sairin kendisi olup Oyle
yaklagsmak gerekir. Bu da o kadar kolay is degildir. Ama su gotiirmez bir gercek vardir ki,
Mahtumkulu’nun diinyasi tipki pervaneleri kendisine ¢eken ates gibidir.

Biz Mahtumkulu hakkinda konustugumuzda, onu genelde siradan bir sahis veya siradan bir
sair olarak nitelendiriyoruz. Ancak Mahtumkulu’nun bu kadar basit diizeyde olmadig1, onun nadir
rastlanilan bir zekaya ve miistesna bir diinya goriisiine sahip oldugunu kabul etmemiz gerekir. Aksi
halde, bu dogal zihni, Tiirk edebiyatinin degigmesinde doniim noktasi olan ve onu
halkin hayatiyla simsiki sekilde birlestiren biiylik sahsin sairlik dehasini anlamamis oluruz.

Unlii oryantalist Y. E. Bertels’in “...Onun (Mahtumkulu’'nun - A.A.) eserlerini ¢ok dikkatli
incelemek, her bir soziinii tahlil etmek ve bu sozlerin gergek anlamini arastirma gayretinde olmak
elzemdir” (Bertels, 1960: 103) sozleri tiimiiyle bir gercektir.
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AVEATY

BULLETIN OF THE AN o7 Tﬁ\?«,}
INTERNATIONAL JOURNAL ; Q /7 "'l:"|
“TURKOLOGICAL = e
RESEARCH” @\ TURKOLOGI \méé‘
g
—=MIY-TAL
In order to implement
programs and projects developed to THE JOURNAL PUBLISHES ARTICLES
accelerate the relationship envisaged IN THE FOLLOWING AREAS:
at the summit of the Organization of
Turkic States held in Samarkand, as v'History of socio-cultural relations of the
well as to coordinate ?nd hlghhght Turkic peoples;
the research work carried out in the
field of Turkic studies, the v'Research of the Turkic World;
International Journal “Turkological v'Dialectology of Turkic languages;

Research” at Samarkand State
University named after Sharof
Rashidov  passed  the  state v'Folklore Studies;
registration. The journal is intended v'Comparative Linguistics and Literary
to publish the results of scientific
research in the field of Turkic
languages and dialects, the history of v Literary Relations and Translation Studies.
linguistic and literary relations of the
Turkic peoples of Central Asia, the
socio-cultural field. There are such
headings as a young researcher,
memory and our anniversaries.
Articles written in Uzbek, Turkish,
Russian, English and all Turkic
languages are accepted.
The scientific journal is based
on the decision of the Higher
Attestation Commission of the
Ministry of Higher Education,
Science and Innovation of the
Republic of Uzbekistan dated May 8,
2024 and numbered 354/5; It is
included in the list of scientific
publications that are recommended
for candidates to receive the Doctor
of Philosophy (PhD) and Doctor of
Science (DSc) academic degrees in
the fields of history and philology to
publish their scientific results due to
their theses.

v'Geopolitics of the Turkic World;

Studies;

171



“TURKOLOGIK TADQIQOTLAR” XALQARO ILMIY JURNALI 2024- YIL 1-SON (3)

CONTACT ADDRESS:

Mailing Address:

140104, University boulevard, 15,
Samarkand, Uzbekistan,

Research Institute of Turkology under
Samarkand State University named after
Sharof Rashidov

Phone:
+998 99 582 93 81

+998 97 911 93 81

Telegram ID:

@turkologiyal

Email:
turkologiya.samdu@gmail.com

Website:
https://turkologiya.samdu.uz

REQUIREMENTS FOR ARTICLES:

The article is presented on 8-10 pages;

2. Article structure:

1. The text of the article should be prepared in
Times News Roman font, size 14, left: 3 cm,
right: 1.5 cm, top and bottom: 2 cm; in A4
format in 1.15 intervals.

2. The title of the article, surname, name and
patronymic of the author (authors) are
indicated in full and written in capital letters.

3. Position, academic title, place of work (study),
region, republic, telephone and e-mail address
of the author (authors) are indicated in full.

4. The abstract should consist of a brief content
and importance of the article, results.

5. At the beginning of each article, there should
be an annotation in Uzbek, Turkish and
English.

6. The abstract should be no more than 120-150
words.

7. At the bottom of the abstract, 7-10 keywords
should be given that illuminate the content of
the article.

8. The article should be prepared in the following
form:

a) Introduction;

b) Main part;

c¢) Results and Discussions;

d) Conclusions;

e) List of literature (References) — in alphabetical
order;

f) Citations are given in brackets in the form of
the author's surname - date of publication -
page (Muminov, 2020: 25);

g) Figures, drawings, tables, diagrams are
designated in Arabic numerals as "Figure".
Signs or pointers are placed under the figure,
in the next line, in the middle and highlighted
in bold.

3. The author(s) are responsible for the scientific
validity, reliability and plagiarism of the
information and evidence presented in the
article;

4. Articles will be considered. The journal
publishes only articles recommended by
experts;

5. Articles not requested will not be published
and will not be returned to the authors;

6. Only 1 article of the author is published in 1

issue of the journal.
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AVEATY
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Davlatimiz  tomonidan  olib

borilayotgan ijtimoiy-ma’rifiy, ilm- THE JOURNAL PUBLISHES ARTICLES
fanni  rivojlantirishga  qaratilgan IN THE FOLLOWING AREAS:
siyosat, Turkiy Davlatlar
Tashkilotining Samarqandda
o‘tkazilgan sammitida ko‘zda
tutilgan 0‘zaro aloqalarni Turkic peoples;
jadal'lashtirish Ry . ishlab v'Research of the Turkic World;
chigilgan dastur va loyihalarni
amalga oshirish hamda turkologiya v’ Dialectology of Turkic languages;
sohqs 18 .Ohb .b.orilayotgan ih‘n‘iy— v’ Geopolitics of the Turkic World;
tadqiqot ishlarini muvofiglashtirish
va yoritish maqgsadida Sharof v'Folklore Studies;
Rashidov  nomidagi  Samarqgand
davlat universitetida “Turkologik
tadqiqotlar” xalgaro jurnali ta’sis Studies;
etildi. Jurnal turkiy til va shevalar,
Markaziy Osiyo turkiy xalqlari
lisoniy va adabiy aloqalari tarixi,
jjtimoiy-madaniy sohalarda amalga
oshirilayotgan ilmiy-tadqiqot
ishlarining natijalarini e’lon qilishga
mo‘ljallangan. Jurnalda muharrir
minbari, tadqiqotlar, ilmiy axborot,
taqriz va e’tirof, ilmiy anjuman, yosh
tadqiqotchi, xotira, yubilyarlarimiz
kabi ruknlar mavjud. O‘zbek, turk,
rus, ingliz va barcha turkiy tillarda
yozilgan maqolalar qabul qilinadi.

[lmiy jurnal O’zbekiston
Respublikasi Oliy ta’lim, fan va
innovatsiyalar vazirligi huzuridagi
OAKning 2024-yil 8-maydagi 354/5-
sonli rayosat qarori asosida tarix,
filologiya fanlari bo‘yicha falsafa
doktori (PhD) va fan doktori (DSc)
ilmiy  darajasiga talabgorlarning
dissertatsiya  ishlari ~ yuzasidan

v'History of socio-cultural relations of the

v'Comparative Linguistics and Literary

v Literary Relations and Translation Studies.

dissertatsiyalari asosly ilmiy
natijalarini chop etish tavsiya etilgan
ilmiy nashrlar ro‘yxatiga kiritilgan.
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MUROJAAT UCHUN MANZIL:

Pochta manzili:

140104, Universitet xiyoboni, 15-uy,
Samarqand, O‘zbekiston,

Sharof Rashidov nomidagi Samarqand
davlat universiteti huzuridagi
Turkologiya ilmiy-tadqiqot instituti
Telefon:

+998 99 582 93 81

+998 97 911 93 81

Telegram ID:

@turkologiyal

Elektron pocha:

turkologiya.samdu@gmail.com

Veb-sayt:
https://turkologiya.samdu.uz

MAQOLALARGA QO‘YILADIGAN
TALABLAR:

e Magqola 8-10 sahifa hajmida tagdim etiladi,

e Magqolaning tarkibiy tuzilishi:

1. Magola matni Times News Roman shriftida,
14 kattalikda, chap: 3 sm, o‘ng: 1,5 sm, yuqori
va quyi: 2 sm; 1,15 intervalda, A4 shaklida
tayyorlanishi lozim.

2. Magqola sarlavhasi, muallif(lar)ning familiyasi,
ismi va otaismi to‘liq holatda katta harflar
bilan yozilishi kerak.

3. Muallif(lar)ning lavozimi, ilmiy unvoni, ish
(o‘qish) joylari, viloyat, respublika, telefoni va
e-mail adresi to‘liq keltirilishi kerak.

4. Annotatsiya, maqolaning qisqacha mazmun va
ahamiyati, natijalardan iborat bo‘lishi lozim.

5. Har bir maqola boshida o‘zbek, turk va ingliz
tillarida annotatsiya bo‘lishi lozim.

6. Annotatsiya 120-150 so‘zdan ko‘p bo‘lmagan
shaklda bo‘lishi kerak.

7. Annotatsiyaning pastki qismida maqola
mazmunini yorituvchi 7-10 ta tayanch so‘zlar
keltirilishi kerak.

8. Magqola quyidagi shaklda tayyorlanishi kerak:
a) Kirish (Introduction);

b) Asosiy qism (Main part);

c) Natijalar va muhokama (Results and
Discussions);

d) Xulosalar (Conclusions);

e) Adabiyotlar (References) — alifbo tartibida
keltiriladi;

f) Havola(snoskalar)lar  qavsda muallif
familiyasi — nashr sanasi — sahifasi
(Mo‘minov, 2020: 25) shaklida keltiriladi;

g) Rasm, chizma, jadval, diagrammalar «Rasm»
deb arab raqamlari bilan qayd etiladi. Belgi
yoki ishoralar — rasm ostida, keyingi qatorda,
o‘rtada joylashtiriladi va qoraytirilgan shrift
bilan belgilanadi.

e Magqolada keltirilgan ma’lumot va dalillarning

ilmiy asoslanganligi, ishonchli va
ko‘chirmachilik holatlari uchun muallif(lar)
mas’uldir;

e Magqolalar ekspertiza qilinadi. Ekspertlar
tomonidan tavsiya etilgan magqolalargina
jurnalda chop etiladi;

e Tavsiya etilmagan magqolalar chop etilmaydi
va mualliflarga qaytarilmaydi;

e Jurnalning 1 ta sonida muallifning faqat 1 ta
magqolasi chop etiladi.
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BIOJUIETEHD
MEXKAYHAPOIHOTI'O KYPHAJIA
"TYPKOJIOTHYECKHUE
UCCIIEAOBAHUA"

B memsx peamuzanuu mnporpamm U
MIPOEKTOB, pa3pabOTaHHBIX AJI YCKOPEHUs
B3aUMOOTHOLIEHUH, MPEYyCMOTPEHHBIX Ha
coctosiBiiemMcs: B CamMapkaHjae caMMHTE
Opranmzauun Tropkckux ['ocynmapcTs, a
TaK)K€ KOOPJIMHALIMY U OCBEILIEHUS HAy4YHO-
UCCIIEIOBATENbCKONH pabOThl, TPOBOIMMOMN
B 00J1aCTH TIOPKOJOTUU, MexnyHapo HbIN
KypHAIL, CamapkaHACKOTO
rOCYIapCTBEHHOTO YHHBEPCHUTETa HMEHH
Hlapoda Pammposa, «Tropkomornuyeckue
HCCIIEIOBAHUS» IPOLIEII TOCYAAPCTBEHHY O
peructpamumio. JKypHai npeiHasHaueH s
myoauKanum pe3yJbTaToOB Hay4HO-
UCCJIEIOBATENIbCKMX paboT B obmacTu
TIOPKCKHUX S3BIKOB U JUAIIEKTOB, UCTOPUU
SI3BIKOBBIX M JIMTEPATyPHBIX  CBS3€H
TIOpKCKUX  HaponoB CpenHedt  Aszwum,
COITMOKYJIBTYpHOU oOmactu. EcTh Takue
pyOpHKH, Kak MOJIOJOH HCCIENA0BATEIND,
naMiaTh M Hamu roowneun. IlpuHumarorcs
CTaTbd, HANHMCAHHbIE Ha Yy30EKCKOM,
TYypELKOM, PYCCKOM, aHIJIUHUCKOM U BCEX
TIOPKCKHUX SI3bIKaX.

HayuHnplii >XypHall Ha OCHOBaHUM
peueHus Bricien aTTECTaIlMOHHOMN

komuccuu (BAK) MunucrepcTa BbICIIETO
oOpa3oBaHusi, HAyKd W  HWHHOBAIUN
Peciy6nuku VY36ekucran ot 8§ mas 2024
roaa noa HomepoMm 354/5; OH BKIIOYEH B
nepeyeHb Hay4YHBIX W3/IaHUH,
PEKOMEHTyeMBIX KaHauaaTaM Ha

MOJIyUYeHHE YYCHBIX CTENEHEeH JIOKTOpa
¢unocoduu (PhD) u nokropa Hayk (DSc) B
obmactu wucropur ©  QWIOIOTHUH IS
nyOJIMKaIMKA CBOMX HAYYHBIX PE3yJIbTATOB
10 CBOUM JICCEPTAIUSIM.
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B ’KYPHAJIE ITYBJIUKYIOTCA
CTATHMU 11O CJEAYIOIINM
HAIIPABJIEHUSM:

v' HcTopust COLUANbHO-KYJIBTYPHBIX
OTHOLIEHUH TIOPKCKUX HAPOJIOB;

v' Hcciie1oBaHust TIOPKCKOTO MHPA;
v’ JIMaJIeKTOIOr s TIOPKCKUX S3BIKOB;
v' Te0noIUTHKa TIOPKCKOTO MUPA;

v Uzyudenue (oabKIOpa;

v CpaBHUTENLHOE A3bIKO3HAHKE U
JINTEPATYPOBEICHHE;

v' JluTepaTypHbIE OTHOIIEHUS U

NEpCBOAOBCACHUC.
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KOHTAKTHBI AJIPEC:

ITouToBBIN afapec:

140104, YHuBepcuteTckuii 0ynbBap,
15, ropon Camapkann, Y30ekucras,
Hay4yHo-uccienoBaTenbCKum
UHCTUTYT Tropkonoruu npu
Camapkanackom ['ocynapcTBeHHOM
VuuBepcurere  umenu  llapoda
Pammnosa

Teaedon:

+998 99 582 93 81

+998 97 911 93 81

Telegram ID:

@turkologiyal

DJIeKTPOHHASA MOYTA:
turkologiya.samdu@gmail.com

Be0-caiir:
https://turkologiya.samdu.uz

TPEBOBAHUS K CTATBSIM:
K myOnukanyu npuHUMAKOTCS CTaThbu O00BEMOM
8-10 cTpanuii;
Crpykrypa cratbu:
TexcT cTaTbu 10JKEH OBITH BHIMOJIHEH MIPUPTOM
Times News Roman, pasmepom 14 mnyHKTOB,
ciesa: 3 cM, cripaBa: 1,5 cM, BBEpXy U BHU3Y: 2 CM;
C MEXCTPOYHBIM HHTepBaioM 1,15, hdopmar nucra
A4.
Ha3Banue cratbu, damuius, UMsi U OTYECTBO
aBTOPa(OB) OJKHBI OBITH HAITMCAHBI 3arJIaBHBIMU
OyKBaMH B ITOJTHOM PETUCTPE.
JIOJKHOCT®, y4eHoe 3BaHUE, MecTa
paboTsi(yueOsr), peruoH, Pecriy6nuka, TenedoH u
aZpec 3JIEKTPOHHON MOYTHI aBTOPA(OB) JIOJKHBI
OBITh YKa3aHbI IOJHOCTBIO.
AHHOTaMS JOJKHA COCTOSITh U3 KPaTKOTO
coJiep KaHus U BAXKHOCTH CTaThH, PE3yJIbTaTOB.
B mawame «kaxmoil cTaThM JOJDKHA ~ OBITH
aHHOTAaIMsl Ha  y30€KCKOM, TYpeUKOM |
AHTJIMUCKOM SI3bIKaX.
AHHOTaIU J0JKHA coAepkath He 6ostee 120-150
CJIOB.
Buu3y aHHOTaMM JOKHO OBITH 7-10 KITFOUEBBIX
CJIOB, OCBEIIAIOIINX COJIEP>KaHNE CTAThH.
Cratbst 10JDKHA OBITH MOJTOTOBIICHA B BUJIE:
Berynnenue (Introduction);
OcHoBHas yacTts (Main part);
Pesynbratet  u  obcyxnaenue (Results and
Discussions);
BriBoas! (Conclusions);
Jlutepatypa (References) — B andaBuTHOM
nopsaKe
Ccpuika(CHOCKHM) MPUBOAMUTCS B CKOOKax B BHUJE
(¢amunuu aBTopa — ara myOIMKaluu — CTpaHMLA
(MymunoB, 2020: 25);
Pucynku, YepPTEKH, TaOIUIIBL, CXEMBI
HYMEPYIOTCS apaObCKUMH nudpamu u
oOo3Hayatotcsi  kak «PucyHox». 3Haku wiH
yKazaTelu pa3MemaloT IOJi pPHUCYHKOM, B
ClIeyIoUle CTpPOKe, MOCEpEUHE U BBIICISIOT
XKHUPHBIM HIpUdTOM.
ABTOp(bI) HECYT OTBETCTBEHHOCTh 3a HAYYHYIO
000CHOBAaHHOCTh, JOCTOBEPHOCTh U IUIaruar
nH(pOpPMAIIUK U TOKA3aTEIIbCTB, IPEACTABICHHBIX
B CTaThe;
Cratbu pEeLEeH3UPYIOTCS. B KypHaJe
MyOJIMKYIOTCS TOJIBKO CTaTbU, PEKOMEH0BAHHbBIE
JKCIIePTaAMU;
HepekoMeH10BaHHBIE CTaThbH HE MyOIMKYIOTCS U
HE BO3BPAIIAIOTCS aBTOPAM;
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Ozbekistan Cumhuriyeti devletinin — ~miy:

sosyal-egitimsel ve bilimsel gelisme

politikasinin basaril sekilde
uygulanmasina yardimci olmak DERGI ASAGIDAKI ALANLARDA
amaciyla, Semerkant’ta diizenlenen Tiirk MAKALELER YAYINLAMAKTADIR:

Devletleri Teskilatinin zirvesinde

ongoriilen karsilikli iliskilerin v Tiirk Diinyasindaki sosyo-kiiltiirel

hizlandirilmasi i¢in gelistirilen program 111“$kller.1.n tarihi;
ve projeleri uygulamak, bilimsel Tirk Diinyas aragtirmalari;

caligmalar1 koordine etmek, Tiirkoloji Tiirk Lehgeleri diyalektolojisi;

Tiirk Diinyasinin jeopolitigi;

alaninda yurttilen arastirma calismalari
o : S Folklor ¢alismalari;

Seraf Residov admma Semerkant Devlet
Universitesi, Uluslararas1  “Tiirkoloji
Arastirmalar1” dergisini tescil etmistir.
Dergi, Tiirk dili ve lehgeleri, Orta Asya

DN NN NI

Karsilastirmali dilbilim ve edebiyat
calismalart;

AN

Edebi iliskiler ve ¢eviri ¢calismalari.

Tiirk topluluklarmin dil ve edebiyat
iliskileri tarihi, sosyo-Kkiiltiirel alanlardaki
bilimsel ve arastirma c¢alismalarinin
sonuglarini yaymlamay1 amaclamaktadir.
Dergimizde editor kiirsiisli, arastirma,
bilim diinyasindan, inceleme ve tanima,
bilimsel konferans, geng¢ arastirmaci,
hatira, yildoniimleri gibi siitunlar yer
almaktadir. Ozbekce, Tiirkce, Rusca,
Ingilizce ve tiim Tiirk lehgelerinde
yazilmis makaleler kabul edilmektedir.
Bilimsel  dergi,  Ozbekistan
Cumbhuriyeti Yiiksekogrenim, Bilim ve
Inovasyon Bakanhigi'na bagl Yiiksek
Kabul Komisyonunun 8 Mayis 2024
tarthli ve 354/5 sayili kararina esasen;
tarih, filoloji alanlarinda Felsefe Doktoru
(Doktora) ve Bilim Doktoru (DSc)
akademik derecesini almaya aday

kisilerin tezleri dolayisiyla bilimsel

sonuglarini yayimlamasi tavsiye edilen
ilmi yayinlar listesine dahil edilmistir.
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ILETISIM ADRESI:

Posta adresi:

140104, Universite Bulvari, 15,
Semerkant sehri, Ozbekistan, Seraf
Residov adinma Semerkant Devlet
Universitesine bagh Tiirkoloji
Arastirmalar1 Enstitiisii

Telefon:

+998 99 582 93 81

+998 97 911 93 81

Telegram ID:

@turkologiyal

E-posta:
turkologiya.samdu@gmail.com
Internet sitesi:
https://turkologiya.samdu.uz

MAKALE YAZIM KURALLARI:

Makale 8-10 sayfada sunulur;
Makale’nin yapisi:

. Makale metni Times New Roman yazi tipinde,

14 punto biiytikliikte, sol kenarindan 3 cm’lik,
sag kenarindan 1,5 cm’lik, st ve alt
kenarindan 2 cm’lik bosluk birakilarak, tek
siitin  olarak, 1,15 satir araliginda, A4
boyutunda hazirlanmalidir.

Makalenin basligi, yazar(lar)in soyadi, adi ve
baba adi tam olarak biiylk harflerle
yazilmalidir.

. Yazar(lar)in pozisyonu, akademik iinvani,

calistig1 (6grendigi) yer, bolgesi, cumhuriyeti,
telefon ve e-posta adresi eksiksiz olarak
verilmeli.

Ozet, makalenin amacini, énemli bulgularmni
ve sonuglarini igermelidir.

. Her makalenin basinda Ozbekce, Tiirkce ve

Ingilizce 6zet bulunmalidir.

Ozet, 120-150 sozciigii gegmeyecek sekilde
yazilmalidir.

Ozetin alt kisminda makalenin igerigini
tanimlayacak en az 7, en fazla 10 anahtar
kelimeye yer verilmelidir.

Makale, asagidaki formatda hazirlanmalidir:
Giris (Introduction);

Ana bolim (Main part);
Sonuglar ve tartisma  (Results and
Discussions);

Sonuglar (Conclusions);

Kaynak¢a (References) alfabetik olarak
siralanmalidir;

Baglantilar (dipnotlar) yazarin soyadi - yayin
tarthi - sayfa seklinde parantez iginde
verilecektir (Muminov, 2020: 25);

Resim, ¢izim, tablo, diyagramlar "Resim"
olarak Arap rakamlar ile kaydedilir. Isaretler
resmin altmma, bir sonraki satira, ortaya
yerlestirilir ve koyu yazilir.

Makalede sunulan bilgi ve kanitlarin bilimsel
dayanagi, giivenilirli§i ve intihalinden
yazar(lar) sorumludur.

Makaleler hakemli olacaktir. Dergide sadece
uzmanlar tarafindan tavsiye edilen makaleler
yayimlanir.

Talep edilmeyen yazilar yayinlanmayacak ve
yazarlarina iade edilmeyecektir.

Derginin 1 sayisinda yazarin sadece 1
makalesi yer alacaktir.
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